HERR JE D RLAUZ DN T

O ZoJmtEITY B & REEFEE - I3EFIEOLA L TEH L T Z 30,
(D Please include the date and name of the embassy or consulate where

you are submitting this notification.

@ kKo 1K) & T4 1T TTH (2 RArr—aibiiEntate) 2
® What is the husband’s “family name” and “first name” (and

middle name , if any)?

@ Ko THEFEABH] ITWOTTN(HAANOEAIT, FIBECHRALTLESX
V) ?
® When is the husband’s “date of birth” (if Japanese, put it in

Japanese era name)?

@ FEo K & T4 130T (2 RArx—2ainbiuIenbate) ?
@ What is the wife’s “family name” and “first name” (and middle

name , if any)?

® EO EFAH] ZHDTTN?
® When is the wife’s “date of birth” (if Japanese, put it in

Japanese era name) ?

® o TEAT (FH < PN - 0T« HIX - FHSE) | 1T &2 TTn?
® Where is husband’ s current address (country, state, town, street

and house number etc.)?

@ RKPFEEL T O{EFTO R FITFHETT 2
@ Who is the head of household at the address where the husband

resides?

ZO MERT (F « Y - B « HX - FHEE) ) (T8 TTn?
Where is wife’s current address (country, state, town, street and

house number etc.)?

@ ENEEL TWDEFTOME FITFHETT N ?



@ Who is the head of household at the address where the wife resides?

O FFELEVTWDOAREMITE ZTT N
@D Where is the Registered Domicile?

@ FEEOEREFITHTT N ?
@ Who is the head of their family register?

@ KRIEDPMEANDOLE ., S TH50ICADLHIIZLD LEDITTLES
AN

Flo, TOEAETHLTFEVY,
@ If the husband or wife is non—Japanese, please check the box and

write the nationality.

B KRORXDKAIIM T2
KROXPAIMENDOG AL TR & T4 O T[] #3#LT<7ES
W (2 R —AnbiuIZEnbaie),
@ What is the name of the husband’ s father?
X If the husband’ s father is non-Japanese, please indicate ©, ”

between “family name” and “first name” (and middle name , if any).

@ ROFORLIIMTTH?
KROBEDPIMENOG AL TR & T4 O T[] 28 LT<<7ES
W (2 R r—anbiiEnbate),
@ What is the name of the husband’ s mother?
X If the husband’ s mother is non-Japanese, please indicate ., ”

between “family name” and “first name” (and middle name , if any).

B FEE DN
RB%EFE UL T 5 FOFRTOEOHEDIEFIZE, BH. Z5,
FLE LT 7EE N,

@ Relationship to Parents

Please indicate the first son, second son, third son, etc.

1]
i
45
(\—'

according to the order of birth among children who share the same

parents.



ZEORX ORI TT 2
MKEOXPHNEANDGZEIZIT TR & 4 OfIIC 1) ZiddE L T2
AN I SV 5F g = Cab g = A N
@ What is the name of the wife’ s father?
XIf the wife’s father is non—Japanese, please indicate .

»

between “family name” and “first name” (and middle name , if any).

@ EORORALIIM T A2
KEORDPIMEANDOG AL TR & T4 oI T[] 25l LT<<7ES
AN I SVAVY:5F (i = Eab g = ) N
@ What is the name of the wife’ s mother?
XIf the wife’ s mother is non—Japanese, please indicate “,

»

between “family name” and “first name” (and middle name , if any).

® A REE Ofeii
REEFRICLTHFORTOZEDOHEDNETFITHEN, Bk, &, =% L
R LTS IEENY,

Relationship to Parents
Please indicate the first daughter, second daughter, third
daughter, etc. according to the order of birth among the children

who share the same parents.

FKOFLXDRKAAITT T2
KRICERXDP WG AT ZEM E LTIZE0,
KRDOBELXDVIMEANDZ AL TR & T4 Oic T ZRgdl L T<7E

SV (2 Rpr—AnbuIEnbETe),

@9 What is the name of the husband’ s adoptive father?

% If husband has no adoptive father, leave blank.
If the husband’ s adoptive father is non—Japanese, please indicate

. between “family name” and “first name” (and middle name ,

if any).

@ KOFBROKRLIIM T2
MRICERD DR WG EITZEM & LT E3 0,
KROBRPHEANDOGEITIE TR & T4 ofic T ZE# LT
SV (2 Rrr—aibhiEzEnbate),



@ What is the name of the husband’ s adoptive mother?
X If husband has no adoptive mother, leave blank.
XIf the husband’ s adoptive mother is non—Japanese, please indicate

. between “family name” and “first name” (and middle name ,
if any).

Q) ZEDOERXDKLIIMTTIN?
KIEIZERRXPWIRWGEEITZEME LTSV,
REOBXDPIMEANDZ AT TR & 4] oflic 1)) 2L T2
SV (2 RLR—2RbiuIENn b ETe),
@ What is the name of the wife’ s adoptive father?
X If wife has no adoptive father, leave blank.
XIf the wife’ s adoptive father is non-Japanese, please indicate

. between “family name” and “first name” (and middle name ,
if any).

@ ROBRORALIIMTTH?
MRICERD VDRV EITZEM E LT ZE 0,
KRDOERDPIMEANDZ AL TR & T4 OFic T ZRes L T<7E
SV (2 R pr—AanbuIEn b ET),
@ What is the name of the wife’ s adoptive mother?
X If wife has no adoptive mother, leave blank.
XIf the wife’ s adoptive mother is non-Japanese, please indicate

. between “family name” and “first name” (and middle name ,
if any).

@ BEEORRNZHOWT, Y TH50ICAD LI LD LEDITTILEIN,
FTo. WL OGE L. BROL L2 B bRt L TS 72 &0,
- Wbl OB O Wikl & - THES % il S 53546
- TR (BEARECHITR LR ISR X - THERS S ENL L 7e &
- St (FCHIPT OFEIZ X o THEIE S EONL L2356
- AR (BEMRECH THF T ORE R 2= T AN T2%6
< ] (FPIFT O L o THEES AL L2556
R (BESSHIRC X o TEEEDSERNL L7256
@ Please mark ¥4 for the type of divorce.
If the divorce is other than by agreement, please indicate the date



it was finalized.

+ divorce by agreement (When a divorce is finalized by agreement
between both parties)

« compromise (If the divorce is finalized by compromise after the
divorce decree is filed)

« court conciliation (If the divorce is finalized through court
conciliation)

« Consent to Judicial Claims (If you accept the other party s
request in divorce court)

+ judicial ruling (If the divorce is granted by a court judge)

+ judgment (if the divorce is finalized by a divorce decree)

@ FEEELICKRZZER LG, LS FELERT 20, #EERTO £
(RO IBIRT LML NH D £,

M RELEFEPNEAOL AL, ZMOEFICLTIEEN,
@ If you changed your name at the time of marriage, you need to decide
whether to create your own family register or return to your family
register before marriage.

% If husband or wife is non—Japanese, leave it blank.

@) BENETE DB LUWAFEHT & Z T ?
FHISRIDOARFEHUC R D 5 E1E. WIRRTOARFEZFEA L T IZ S0y,
X ORFELITIEDNEANOE ST, EMOEFICLTEIN,
@ Where is your new Registered Domicile after the divorce?
If you are returning to your pre—marriage Registered Domicile,
please indicate your pre—marriage Registered Domicile.
% If husband or wife is non—Japanese, leave it blank.

@ B O LW OEIRE ITGETT
XORFELIFEDINEANOGEIL, ZEHOEEIZL T EIN,

@ Who is the head of their family register in their new Registered

Domicile after divorce?

% If husband or wife is non—Japanese, leave it blank.

@ WS, ROBMEATT S TIRAET T2
SCHERS % O BNEE 2 3 TR IRZEM & LT a0,
SCHEESECHIT 50T R RHE R & B9 b SA 1@ & BOR T35



THTORAZFEH L TS0,
@ Who are the children for whom the husband will have parental power
after the divorce?

X If parental power after divorce is not specified, leave blank.

X If joint parental power was stipulated in the divorce decree,
provide the name of the applicable children in both @) and @.

@ HENER. ZEDBIMELIT O FITHETT 2

KHBEIS OBIMER # EO TV R WEAITZEM E LT E30,

KHEEIS RN BN T, RRHLFEBIME L B NS E 13O & @D T ITi%Y
THFORAZFEHL TS ESW,
@ Who are the children for whom the wife will have parental power
after the divorce?

X If parental power after divorce is not specified, leave blank.

X If joint parental power was stipulated in the divorce decree,
provide the name of the applicable children in both @) and @.

@ [FEEBEDTZDIZNO>TTN?
@ What day when you started to live together?

G0 BIEZBD DIV TT N ?
What day when you separated to live?

@) BIET DHIOEFILE Z T

@) What was your address before you separated?

@ BIET 2RO RFOEICONWTHEYTL2ICADLIICLDH LEDITT
<IN,

1. BEEPTERITEEL ZOMOEFELZF > T 5 I

2. HHZE - LE - - 2EFLZHEATRE LT D HH

3. ¥ - BAMEIESE (BEATIEERL) OF ASGEEHE CEHD IO EREK
N1 APS9 9 NFETOMH (Hx 7203 1FERBOEHEILS)

4. 3ZHTILE B RWE HEE Ak SR 0B otE (Hx £
% 1RO DOEHAEILS)

5. 175 41CHTUTESRNFDOMOMAHFELZ L TWNEEDWD I

6. EHEZ L TWNAHEDNRNHEH



@ Check the box for head of household occupation before divorce

1. Households that have only agriculture or agriculture and other jobs.
2 .Self-Enployed households that run their own business, such as
commerce, service industry, etc.

3.Small business households work for a company with 1 to 99 full-time
employees, private shop, etc. (excluding public offices) (Choose No.5
for daily or contractors who have been working for less than one year)
4 . Households of regular employees or officer of corporate organizations
who does not match number 3 and households of directors of companies
(employees with contract for less than one year are number 5)

5. Households with other jobs who do not match categories 1 through 4
6 . Non—working households

©) ROWEZEIIMTT N2
@) What is the husband’ s occupation?

G FEOREATH LTI EEN,
@ What is the wife’ s occupation?

G T[Zoft] H#
JREDOFRE UIFFEOLRMICLERFH TS T 2O R0 s O &2z
#HLET, ERFHITROLEEBY TT,
(1) SERIBERSE OSE . BEESERNL U724 H B S BERS U 7= BT O 4 71,
HELS O E IR ZFE 2 NI 0 B 25l 5,
(2) BHICIRT RS FRRIFE PRELZRICT DL T, TOTFOFFELLK
T %,
(3) B XV AREORMARET L L XL, TOMABELLHET D,
2L, ZOEDPBRITFEOERE CHAGE T L mdT 52 L0”T
ERVOTHEETLZ L,
(4) BUHECIRT 2EVINEANOHZ AL, TOEBEROAFH HEZLHT D,
@ “Other” column.
Enter in the columns the items required for the examination of the
notification or the entry in the family register that do not have
an appropriate column. The main matters are as follows.
(1) In the case of a reporting divorce registration, the date on
which the divorce was finalized and the name of the court in which
the divorce was finalized should be stated, along with the fact that
the final divorce judgment document is attached.



(2) If the child to be subjected to parental power is of a different
family register from that of the husband and wife, the family
register of the child shall be entered.

(3) When a new Registered Domicile is desired due to divorce, the
new Registered Domicile shall be entered. Note, however, that a new
family register may not be compiled if the person is already the

head of their family register.
(4) If the minor subject to parental power is a foreign national,

state his/her nationality and date of birth.

G KNEHANER2DLEIL. AT WVHAGETEL LTI,
@ If the husband is the notlfylng person, sign in legible Japanese.

@) ENHMHANE R DLGAIL. AT WVHARETEAL LTI EEN,
@ If the wife is the notifying person, sign in legible Japanese.

@D BEIZHRANE L2 B 2 59 255121, iEAMOFLHEIEAZE T,
@ If you are reporting a divorce that has already been finalized, the

witness section is not required.



(%) I<HHERMIZHONT
QL FEE LI TN
Al FEEL. AAREROEE L2 O8RS 5Bk CRim, Bl SLabulisk
E) HPEBIOREL, INEATET HHIE T,
Q1 What is a family register?
Al The family register or “Koseki” is a system to register and
certify the nationality of Japanese citizens and their kinship status.
Marriage, birth, death, divorce, parenthood, adoption, etc. are all

entered the family register.

Q2 HAREBZRTZ2VELFRICERTEETN?
A2 FEECBRESNOBHIIHAREBEZR SOFEDORIIROENET,
L7zmo T, AMEANBERNERIBLIZND E WV T, BIAIC L D Z D4t
EANDOFEFEPMER I NS TIEH Y T A,
B SEAN L RS LI BARANO FEICANEABUSE OKR4 - B - 4A4F
H B R OUSIRFH B i S E 7,
Q2 Can a non—Japanese citizen be registered in the family register?
A2 Only Japanese nationals can be registered in the family register.
Therefore, just because a foreigner marries a Japanese does not mean
that the foreigner’s family register is created by the marriage.
The name, nationality, date of birth, and date of marriage of the
foreign spouse will be registered in the family register of the

Japanese national who married the foreigner.

Q3 [AREEHL CiIfrTI

A3 AREHIIFEOIESTICTHY . TOAREMONXATRIZHWTEIR I
TWET,

Q3 What is a “Registered Domicile” ?

A3 The Registered Domicile is the place where the family register is
located, and the City/wards/towns/villages maintains the family

register.

4 FEEOEHE L IZLEDOR D RERTT 2?2

M FREOHEEE LT, FREORMICKRANLHSNDH TT, EHEORA
FIFEEERET SO EN DO THY | MUTIER LD 22 AL 247
LTWLHDTIEH Y £H A,



Q4 What do you mean by the “head of the family register” ?

A4: The head of the family register is the person whose name appears
first on the family register. The name of the head of the family
register is used to identify the family register and has no other

legal status.

Q5 BEMm AR TE HDIEEETT 0 ?
A5 HARLIS CTREIC AL L T2 BERS IC DWW T 2 BES fm & . BERS S 2 f
%2 BT K o T THERS % p7 S 2 BES R O%A Tt M AR £
7
(1) BEIZHRNE L7ZBEISIZ DWW TS 256
KiFgDO—TFr6EiT o 2 &N TEET,
oA, MEAPAEARMBE THoTHLELXZAHY THA,
(2) BEMSEOREIC X VEHEZ RIS Y X9 T 2556
Kl BB &R D LERH D 7,
727120, BARNEANE AN OB Z AL S 5 720 OISR XK - (A
TZTMHTHZEITTET, BAROHKITANICESERE T2 0ERH Y £7,

Q5 Who may file to register for divorce?

A5: When filing for divorce outside of Japan, the notifying person of
the divorce is further divided into a divorce that is already
finalized outside of Japan and a divorce that is being reported for
the first time by filing the divorce papers.

1. When reporting a divorce that has already been finalized, either
one of the spouses may file the report. In this case, the divorce may
be filed even if the notifying person is a foreign spouse.

2. If the divorce is to be finalized by filing a divorce
registration, both spouses must be notifying persons.

However, divorce registrations to finalize a divorce between a
Japanese national and a foreign national cannot be accepted at
embassies or consulates. The divorce registration must be submitted
directly to the city hall, ward hall, town hall or village hall in

Japan.



Q6 B OO BMIIILFEBME & 700 5, BMEICET 2EITED XD
IZREETIX LN TT 2
A5 AAVETITILFRIBIEL RO DIEENRSL L E L2, F0ONfT B BARE

(2026 4 5 H 24 A £ TITHEIT TE) 2> TWET,

ZDTD, HAROEMRIZ L VST 258 I3 FBREOREEZ T 5 2 &M
TEEHEADOT, KEEOWT N ZBHEE ICTRERNET,

—J7. HFEHMENRD LTV D EOEMEIC KBS L2354, BEESHITRE
AENCLFHMETH L ENHAT EN TV DLBEEITIE. A& LR D RBEE DK
@M O@NFIZEH Lz LT, [ZoMf) (2 Tx5 e b RaEF 134
FBETH D) FEiallNET,

F7o. EFEBHENED SN TV D EOIERIC X 0B U750, B s
AENCILFHMETH 2 ERHTEN TV ARWEAICITO K VU@ITZEMM & LT
3N (ZOHEThHo THEEERORX XIIROBMENTESIND Z Ei1EH Y
FHA),

Q6 We have joint parental power over our children after divorce. How
should the statement regarding parental power be written?

A6 Japanese law has passed a law allowing joint parental power, but
its effective date has not yet been determined (it is scheduled to
take effect by May 24, 2026).

Therefore, in the case of divorce under Japanese law, joint parental
power cannot be stated, so please designate one of the parents as the
parental power holder.

On the other hand, in the case of a divorce under the laws of a
country where joint parental power is recognized, if the divorce
decree clearly states that joint parental power is granted, please
enter the name of the minor in both @) and @), and state “the minor
is under joint parental power” in the “Other” column.

In the case of a divorce under the laws of a country where joint
custody is recognized, if the divorce decree or other documents do not
clearly state that joint custody is the case, leave @) and @ blank
(even in this case, the father or mother will not be denied parental

power after the divorce).



